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Tato Riloha dophuje Obecna ustanoveni, ktera jsou
souasti RGmcové smlouvy o obchodovani na fémdm
trhu vychazejici ze vzoru publikovanéBA.

1. Cista angazovanost

@ Obecné zasadyokud kdykoli v dob, kdy se
provadi vypeet Cisté angaZovanosti podle odstavce 2,
jedna ze stran ("Poskytovatel firaho kolateralu") ma
Upravenou ¢istou angazovanost G druhé stras

("Prijemce  finagniho  kolateralu”)  vychazejici
z jakychkoli Transakci nebo Zgvodu finagniho
kolateralu podle tétoiohy, mize Rijemce finagniho
kolaterdlu na  zaklad oznameni  doreného

Poskytovateli finatniho kolaterdlu pozadovatigvod
takového finantniho kolaterdlu v pefzich (“"Finagni
kolateral v pe#zich") nebo ve Finamich nastrojich
("Finaréni  kolaterdl ve finaénich  nastrojich"),
piijatelného pro Hjemce finagniho kolateralu, jehoz
celkova Trzni hodnota nasobena procentem @dere-li
néjaké, dohodnutym mezi stranami ("Procento &oéh),
bude minimal# stejna jako Upravenésta angazovanost.

"Upravena ¢ist4d angaZovanost"znamena saet Cisté
angazovanosti a jakékoli dodate castky ("Nezavisla
¢astka") dohodnuté ve prasgh Fijemce finagniho
kolateralu minus jakékoli Nezavistéstka dohodnuté ve
prosgch Poskytovatele fin&miho kolateralu. Takové
oznameni rize byt provedeno Usinnebo zpsobem
uvedenym wlanku 8(1) Obecnych ustanoventista
angaZzovanost bude stanovena, a podle toho bude
pozadovan i fevod Finagniho kolateralu, ve vztahu

() ke vS&em takovym Transakcim,
(b) k urgitym typam Transakci,
(c) ke kazdé jednotlivé Transakci, nebo

(d) jinym zpisobem, na kterém se strany dohodnou (ve
Zvlastnich  ustanovenich  nebo jinak), za
piedpokladu, Ze pokud k takové dokodedojde,
bude platit bod (b) tak, Ze veSkeré Repo obchody,
Pijcky cennych papir a Derivatové transakce
budou jednotli¢ tvorit samostatné skupiny
Transakci, které budou podléhat téttdze.

"Trzni hodnota" peréz znamena jejich nominalni
hodnotu pepaitenou, neni-li denominovana v Zakladni
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méng, na Zakladni #nu podle odstavce 2. Jakékoli
odkazy vtéto Hloze na Transakce budou znamenat
odkazy na Repo obchody nebdj#ky cennych papir
nebo Derivatové transakce.

2 Kalkulace. Osoba pogtena stranami za timto
Ucelem nebo, nebude-li tato osoba ustavena, kaZaldastr
(jednotlivé jako "Agent pro ocemi”) vypcite Cistou
angazovanost ke kazdému Datu aegndo 11:00 hod.
prazskéhatasu.Cistad angazovanost bude vyjada jako
kladna hodnota vifpads, Ze Agent pro ocemi bude na
zakladk své kalkulace #jemcem finadiniho kolateralu;
v ostatnich fipadech bud€ista angazovanost vyjéeha
jako zaporna hodnota. VSechny kalkulace budou
provedeny v Zakladni &ng; jakakoli ¢astka, ktera neni
denominovana v Zakladniams, bude na Zakladni énu
piepaitena RisluSnym srannym kursem.

@)

" Cistd angaZovanost" znamena (l) ve vztahu k Repo
obchodim a Rijckdm cennych papir prevahu (je-li
n&jaka) Zavazk Poskytovatele finamiho kolateralu nad
Zavazky PRijemce finagniho kolateralu, vyptienou
podle odstavce 2, a (ll) ve vztahu k Derivatovym
transakcim Potenciéliastku zagreného vyrovnani za
predpokladu, Ze

Definice.

(@) ma-li byt kalkulace provedena podle liod) a (1),
Cistd angazovanost bude znamenat¢ebutakto
vypoétenycheastek,

(b) vySe jakékoliv pedchozi Upravené (isté

angazovanosti, na zakkadkteré byl pozadovan
pievod Finagniho kolateralu, ktery vSak nebyl
proveden, bude odtena od jakékoliv néasledné

Cisté angazovanosti, a

(c) vystupuji-li ol& strany jako Agent pro océni a
jejich vypasty Cisté angaZovanosti se vzajelisi,
(i) Cistda angazovanost bude znamenat polovinu
rozdilu takto vypétenych ¢astek obma stranami
(pro vyloweni pochybnosti je nutno uvést, Ze tento
rozdil je sodtem absolutnich hodnot takovych
castek, pokud je jednaastka kladna a druha
zapornd), a (ii) Poskytovatel finamiho kolateralu
bude stranou, ktera vypetla zapornou nebo nizsi
kladnou hodnotu;



"Zavazky" znamena ve vztahu ke stésouhrn

(@ Trznich hodnot jakychkoli Fin&nich nastraj
pievedenych na takovou stranu v ramci Transakce
nebo podle tétoiohy, které dosud nebyly vraceny
druhé stra#, nasobeny (i) vifpad Pijcenych
cennych papir prisluSnym Porérem finaréniho
zajiseni, a (ii) v gipad Finartniho kolateralu ve
financnich  nastrojich  fisluSnym  Procentem
ocereni;

(b) perezité ¢astky rovnajici se sétu (i) hodnoty
zavazkug) takové strany zaplatit Z2mou kupni
cenu ve vztahu kRepo obchod, nasobené
pfislusnym Porfrem finaréniho zajis¢ni, pokud
prislusné Datum oceni je Datem z{né koug, a
(i) Trzni hodnoty jakéhokoli Finamiho kolateralu
v perézich evedeného na takovou stranu, ktery
nebyl dosud splacen detrné nezaplacenych Grdk
z takového Finamiho kolateralu v pezich),
nasobenéifsluSnym Procentem oocam; a

(c) perezité ¢astky nebo jejiho ekvivalentu ve vztahu
k jakékoli Distribuci, ktera ma byt (ale dosud
nebyla) zaplacena nebdepedena takovou stranou
druhé strag;

znamena bdi Finartni kolateral
kolateral ve finagnich

"Finan éni kolateral"
v perézich nebo Finatni
nastrojich;

"Pomér finanéniho zajis&ni" (téZ oznaovany jako
"Haircut" ) znamena, u kazdého Repo obchodu nebo
Pijcky cennych papir, procento dohodnuté mezi
stranami, kterym je za ¢élem stanoveni Cisté
angazovanosti jednotlv ndsobena hodnota Zavézk
Prodavajiciho nebo Dluznika ve vztahu kefyg kupni
cerg a/nebo Bjcenym cennym papim, jak je stanoveno
ve vySe uvedené definici Zavagkv pripad nedosazeni
takové dohody se bude Panfinaréniho zajiséni rovnat

(a) v ptipact Repo obchoil Trzni hodnot Koupenych
finanénich nastraj ke dni uzaveni Transakce,
délené Kupni cenou, a

(b) v pripads Pajcek cennych papir(i) Trzni hodnok
finaréniho kolaterélu poskytnutého v den zahjeni
Pajcek cennych papir platné ke dni uza&eni
Transakce, nasobengigusnym Procentem oo&m
a clené Trzni hodnotoudcenych cennych pagir
k takovému dni, a (ii) 100%, neni-li poskytnut Zgdn
Finareni kolateral v den zahajeni takovyctij&ek
cennych papir, pokud strany vyslowhnevyloily
ustanoveni o Finamim kolaterdlu po celou dobu
trvani Transakce, coz by znamenalo nulovy Brom
finan¢niho zajis¢ni az do Data vracent;

"Potencialni ¢astka zawreéného vyrovnani' znamena
castku, kterd ke kazdému Datu o&eiy kdy se provadi
vypoiet Cisté angazovanosti ve vztahu k Derivatovym
transakcim podle odstavce 2 Agentem pro &cen
vystupujicim jako Strana provgéti kalkulaci (jak je
definovana wlanku 7(l)(a) Obecnych ustanoveni), je
stanovena jakaastka rovnajici s€astce zasreiného
vyrovnani vypétené ve vztahu k Derivatovym
transakcim (avSak s vyldenim Repo obchdda Rijéek
cennych papir), pokud by musela byt vyptena
vtakovy ¢as a den, ixemz Céstka zé¥recného
vyrovnani bude vyptiena podlelanku 7(l)(a) Obecnych
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ustanoveni, s vyjimkouifpadu, kdy

(@) je-li mozné provést takovou kalkulaci na zakiad
nabidky a nabidnutych kotaci, bude pro kalkulaci
pouzit aritmeticky pimer takovych kotaci, a

(b) vySe Narok na finarini kolaterdl bude upravena
tak, aby zohletiovala ffislusné Procento océmi;

"Datum ocenéni" znamena kazdy den dohodnuty mezi
stranami pro vyptet Cisté angaZovanosti nebo kaZdy
Obchodni den vifjpact nedosazeni takové dohody.

2. Oznéameni o Upravengisté angazovanosti a
pfevodu Finaréniho kolateralu

(1) Oznameni. lhned po wvypotu Cisté

angazovanosti bude Agent pro o&en informovat

kazdou pisluSnou stranu o Upravenisté angazovanosti
a na zadost kterékoli ze stran poskytne takovénstra
nalezity podrobny rozpis kalkulace Upraverigsté
angazovanosti (s uvedenim zakladu pro ¥gpo
Oznameni nize byt «&inéno Ust® nebo zgsobem
uvedenym \lanku 8(1) Obecnych ustanoveni.

@) Prevod.Po ijeti oznameni uvedeného v prvni
vété ¢lanku 1(1) pevede Poskytovatel finaniho
kolateralu na Hjemce finagniho kolateralu Finami
kolateral o celkové trzni hodriotv minimalni vysi
Upravenécisté angazovanosti, a to nejpégdke dni
dohodnutému pro takovyigvod, a pokud se strany
nedohodnou, v Obchodni den bezpmedte nasledujici
po obdrzeni takového oznameni, je-li toto oznameni
dorweno v Obchodni den do 11:00 hod, a jinak druhy
Obchodni den nasledujici po takovériepi.

) Slozeni Finatniho kolateralu. Poskytovatel
financniho  kolateralu je opréaen urit slozeni
pievadného Finatniho kolateralu, ledaze riemce

financniho kolateralu tive zaplatil Finasni kolateral
v perézich, ktery mu dosud nebyl splacenézpnebo
pieved| Finatni kolateral ve finatnich nastrojich, které
mu nebyly dosud vraceny; v takovém figad

Poskytovatel finatniho kolateralu nejdve splati zpt

takovy Finagni kolaterdl v pe¢zich nebo vrati zfi

takovy Finagni kolateral ve finagnich nastrojich.

4 Financni kolaterdl v peezich.Pro (Eely ¢lanku

I(1) je Finargni kolateral v petzich gijatelny, pokud je
pieveden v Z&akladni &mé¢ nebo v jiné mng, kterou
strany ozn&ly jako zpisobilou (ve ZvlaStnich
ustanovenich nebo jinak). \asledku platby Finamiho
kolaterdlu v pegzich vznikne Hjemci finartniho
kolateralu dluh uci Poskytovateli finatiniho kolateralu s
urokem dle sazby dohodnuté mezi stranami a splatny
v dob¥ dohodnuté mezi stranami. Pokud se strany na
takové sazb a dok¥ nedohodnou, bude se sazba rovnat
Mezibankovni Grokové saghminus 0,10 % per annum a
urok bude splatny ke konci kazdého kalendléo nesice

a v kazdy den, kdy je ilfemce finadniho kolateralu
povinen poskytnout nebo vratit Firtam kolateral.

5) Financni kolateral ve finagnich nastrojichPro
Ucely ¢lanku 1(1) bude Finami kolateral ve finagnich
nastrojich pijatelny, pokud rovnocenné Finami néstroje

(@) byly stranami oznmny jako zpjsobilé (ve
Zvlastnich ustanovenich nebo jinak) nebo

(b) maji pivodni dobu splatnosti négsahujici pt (5)
let a jsou vydany centralni viadou z&mae které ma



Prijemce finakniho kolateralu své hlavni sidlo nebo
ve které byl ustaven, zalozen nebo kde je
rezidentem. Vdsledku pevodu Finatiniho
kolateralu ve finaénich nastrojich vzniknefffemci
financniho kolateralu &¢i Poskytovateli finatiniho
kolaterdlu zavazek vratit takové Fian nastroje,
jak je to specifikovano v tétorffoze.

(6) Prah angaZzovanosti. S vyjimkou gipadu
vraceni Finagniho kolaterdlu podle odstavce 7 bude
Finareni kolateral peveden pouze

(a) v takovém rozsahu, v jakém Upravenasta
angazovanost ipsahne prahovou hodnotu, je-li
néjaka, dohodnutou mezi stranami  ("Prah
angaZovanosti') ve vztahu Kisté angaZovanosti
Prijemce finagniho kolateralu a

(b) pokud Trzni hodnota fpvadného Finatniho
kolateralu pesahne minimalnéastku, je-li ®jaka,
dohodnutou pro takovyipvod ("Minimalni ¢astka
pievodu"). Pokud se strany na jediéstce nebo
obou ¢astkach nedohodnou, bude se takoaatka
nebocastky rovnat nule.

@) Vraceni Finaaniho kolateralu. Poté, co
kterakoli ze stran spini své zavazky vyplyvajici
z Transakci, pro které je vyzadovareyod Finaginiho
kolateralu, jak je stanoveno w#vrté wté clanku 1(1),
jakykoli jiz diive prevedeny a dosud nevraceny Fiéain
kolateral bude vracen strgn ktera takovy Finami
kolateral gevedla.

3. Ustanoveni pouziteln& na Finaéni kolateral
ve finanénich nastrojich

Ustanovenilanku 3 Rilohy pro Repo obchody (tykajici
se nahrady Koupenych fin&mich néstraj), ¢lanku 2(3),
¢lanku 2(5)(b)(ii) a (d)¢lanku 2(6) a 3 Rlohy pro Rijcky
cennych papir (tykajici se vykladu, nevracenfiigenych
cennych papir, zvlaStnich fpadi, Distribuce a
upisovacich prav) budoufimérerg platit i pro Finadni
kolateral ve finadnich nastrojich fevadny podle této
Prilohy a to za pedpokladu, Ze

(a) souhlas Hjemce finakniho kolaterdlu nebude
pozadovan pro nahradu Firafho kolateralu ve
finarénich nastrojich, které jiz bylyipvedeny, za
novy Finarni kolaterdl ve finagnich néstrojich
prijatelny podleclanku 2(5) této Hlohy, provedeny
Poskytovatelem finamiho kolateralu, a

(b) pokud kterykoli ze zvlaStnichiipadi uvedenych v
¢lanku 2(6) Rilohy pro Rijeky cennych papir
nastane ve vztahu kFinaimu kolaterdlu ve
finarénich nastrojich, fislusna Transakce nebude
upravena ani ukd®na, nybrz tyto Finami
nastroje budou na Zadost kterékoli ze stran
nahrazeny Finamim kolateralem fjatelnym
podlec¢lanku 2(4) nebo (5) tétoiffohy.
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